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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zgromadzili si¢ satrapowie, namiestnicy, zarzadcy
dostowny dostowny i doradcy krola, widzgc tych mezczyzn, ze ogien nie
spalit ich ciat 1 wlos ich glowy nie spalit si¢, a ich
ptaszcze nie byly zmienione ani swad ognia ich nie
przeniknat.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wokot nich stloczyli si¢ satrapowie, namiestnicy,
literacki zarzadcy i doradcy krola. Byli zdziwieni, widzgc tych
mezczyzn! Oto ogien nie tknat ich ciat, nie osmalit im
wlosa na gltowie! Ich plaszcze nie byly zniszczone
1 nawet ich nie przeniknat swad ognia.
UBG'18 | Przekfad Uwspotcze$niona A zgromadziwszy sig, ksigzeta, starostowie, urzednicy
literacki Biblia Gdanska i dowddcy kroéla widzieli tych mezczyzn, to, ze ogien nie
miat zadnej mocy nad ich ciatami, wlosy z ich glowy nie
spality sie, ich plaszcze nie byly zniszczone ani swad
ognia ich nie przeniknat.
BG Przektad Biblia Gdanska A zgromadziwszy si¢ ksigzeta, starostowie urzednicy
literacki i hetmani krolewscy ogladali onych mezow, ze nie
panowat ogien nad ciatami ich, i wlos glowy ich nie
opalit sig, 1 plaszcze ich nie naruszyly si¢, ani zapach
ognia nie przeszed! przez nich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A zgromadziwszy si¢ ksigzeta, urzednicy, i sgdziowie,
literacki i mozni krolewscy, ogledowali meze one, iz zadnej mocy
nie mial ogien nad cialy ich i wlos glowy ich nie
przypalil si¢, 1 szarawary ich nie odmienity si¢ ani
zapach ognia nie przeszedl przez nie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Albowiem jeste$ sprawiedliwy we wszystkim, co nam
literacki uczynite$, a wszystkie czyny Twoje petne prawdy, drogi
za$ Twoje proste i wszystkie wyroki pelne stusznosci.
BW Przektad Biblia Warszawska I zgromadzili si¢ satrapowie, namiestnicy, zwierzchnicy
literacki i doradcy krola, i widzieli, ze ogien nie ogarnat ciat tych
me¢zow 1 wlos ich glowy nie byt spalony, a ich odzienia
nie byly zniszczone ani tez swad ognia ich nie
przeniknat.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Gdy za$ zebrali si¢ satrapowie, namiestnicy, rzadcy
literacki i doradcy krolewscy, to stwierdzili, ze ogief nie miat
wladzy nad cialami tych me¢zczyzn, tak Zze nawet wios
z ich gtéw nie ulegt spaleniu, ich ptaszcze nie zostaty
uszkodzone i nie byto czu¢ od nich swadu spalenizny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo jestes sprawiedliwy we wszystkim, co nam uczynites,
literacki wszystkie dziela rak Twoich sg prawdziwe, Twoje drogi
- proste, a wszystkie Twoje sady - stuszne.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sprawiedliwy bowiem jestes we wszystkim, co nam
literacki uczynite$. Wszystkie Twoje dziela sg prawdziwe i drogi
Twoje prawe, a wszystkie Twoje wyroki sa prawda.
TUB Przektad bi6mnis. Hoswit bo Tu € nmpaBemumii B ycim, 1mo Tu HaM 3poOwuB, i BCi
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NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem zgromadzili si¢ ksigzeta, namiestnicy, urzednicy
dynamiczny i krolewscy dowddcy, aby ogladaé mezéw, nad ktorych
ciatami nie panowat ogien nie spalit si¢ wlos glowy, nie
naruszyly si¢ ich szaty, ani nie przeniknat ich zapach

ognia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A zgromadzeni satrapowie, prefekci 1 namiestnicy oraz
dynamiczny | Swiata wysocy urzednicy krélewscy patrzyli na tych krzepkich

me¢zow, ze ogien nie miat mocy nad ich cialami 1 Zzaden
wtlos na gtownie’ im si¢ nie nadpalil, a nawet ich
pltaszcze si¢ nie zmienily ani nie przeszedl na nich swad
ognia.
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